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Pentecost 33

Martyrs Aquila, Eugene, Candidus and Valerian

The Holy Martyrs
Aquila, Eugene, Can-
didus and Valerian suf-
fered for their faith in
Christ during the reign
of Diocletian (284-305)
and Maximian (305-
311), under the regi-
mental commander
Lycius. Valerian, Can-
didus and Aquila had

: : hidden themselves in
the hills near Trebizond, preferring life among the wild beasts to
living with the pagans.

They were soon found, however, and brought to Trebizond.
For their bold and steadfast confession of faith in Christ the holy
martyrs were whipped with ox thongs, scraped with iron claws,
then were burned with fire.

Several days later St Eugene was also arrested, and subject-
ed to the same tortures. Later, they poured vinegar laced with salt
into his wounds.

After these torments, they threw the four martyrs into a red-
hot oven. When they emerged from it unharmed, they were be-
headed, receiving their incorruptible crowns from God.
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NMam'aTb cBATUX My4yeHUKIiB BanepisHa, KaHguaa, AKBinm i
€BreHif, y Tpane3oHTi 3aMy4eHUX

Lli ceaTi, npocnaeneHi nepemMoro My-
YEHWKU, NOCTpaxganu nig 4Yac LaproBaHHS
HiokneTtiaHa i MakcumiaHa Big gykca Jlucis.
Mepwwi x Tpu: BanepisH, KaHgng i AkBuna —
B34Ti Oynn B ropax Tpane3oHcbkunx, 60 nig
Yac NITOr0 rOHIHHA Ha XPUCTUSIH 3anuLununm
Oynn AomMun, MaeTKM CBOI | BECb CBIT CYETHUM
Ta noganuca B ropu. Tam BOHM MOHEBIps-
nucs, 60 BOMINN XUTKU pasoMm 3i 3Bipamu, HiX
I3 100NOMNOKNOHHUKaMMW.

Konu X B3ann umx TpbOX, cneply B
Kpan Jlacinceknn, y Mmicteyko ogHe, wo [lliHa
Ha3NBa€ETbCH, Y BUTHAHHA HEYecCTuMBi, Y HaW-

: - TICHIWY Tam B'a3HUU0 nocnanu. Togi, 3a
SKWUCb Yac, y Tpane30HT iX NnpuBenu i nepen aykcom Jluciem noctasunu. Ix
gonutyBanu npo XpUCTOBY BipYy | nNpumyLllyBanun OO0 iO0SNIbCbKUX XKepTB.
Konun cBsTi He nigkopununcs, To cnepluy iXx Harmx CUbHO 6unu xunamu, a
TOAi NOBiCMNKM | KIrTAMW 3anisHMMKM gepnu, obnantBanu nanaryrumm
cBiykamu. YKpinnioBarna CBATUX CTpacToTepnuiB 6oXecTBeHHa cuna, dka
HEBMAUMO Byna 3 HUMK B MYKax, WO N TUX, AKi MyYunu, pantoM HacTifNbKu
HacTpalwuna, Wo Bnanu BOHU HULb, HA4Ye MepPTBI.

bauumBlun Te, Jlucin HacTpawwmBecs i 3BeniB BiABeCTU X Y B'A3HULIO.
Uepes gekinbka AHiB B3ATUN OyB i CBATUI €BreHin i >)opcToko butuin by 3a
icnosigaHHA Icyca XpucTta. Tofi, Konu iWoB AYKC Yy Xpam igoSfibCbKUN,
BeaeHun 6yB 3a HUM i €BreHin-mydeHuk. Konu BiH ycepeauHy YBINLLOB |
nomonuecs Ao bora, 3pasy igonu nonaganu i B nopox posdunucsa. Toai,
BENIHHAM KaTOBUM, LUHYPOM 3a PYKWU i HOMM 34enunu cnyrn €BreHist CBATOro
i, pO3TArHyBLWMW Ha 3emni, nanuusamu geéenmumm 6unun OoBro.

Togi nosicunu Haroro, 3anisHUMK KirtsMu cTpyranum noro Tino, obna-
noBann ceBivkamMu i OUTOM MeKy4ymMm, i3 Cinso 3MmillaHum, nonueasnim Noro
paHu. llicna uboro BCiX pa3oM YOTUPbLOX CBATUX MYYEHUKIB Y Ni4 BOTHEHHY
BKMHYNN. Konun X 3 Hel X BUALLNKM HEeYLIKOOXeHi, Todi 4epes3 YCiHeHHS
MeYyeM NPUNHASN KiHeLb.

| Tak 3g4iMCHUNOCA MYy4YEHULTBO LMX CBATUX.



AMNOCTOIJ

3 NocnaHHa ao KonocsaH cB. Anoctona [aBna YntaHHA.

(p. 1, 8. 12 — 18)

BpatTta, Askytoum OTuUeBi, WO BYMHMB HAC OOCTOMHMMM y4yacTu B

cnagLuHi CBATUX Y CBITHI,

LLIO BM3BOSIMB Hac i3 Brnagun teMpsisBu U nepecrtasmB Hac o Llapctea

Csoro yntobneHoro CuHa,
B AKiM MaeMO BIOKYMNIEHHS | NPOLLUEHHS rpiXiB.
BiH € obpa3 HeBnamnmoro bora, pogxeHu nepLl yCakoro TBOpuBa.

bo To Hum cTBopeHo Bce Ha Hebi 1 Ha 3eMni, BUAUME N HEBUAOUME, YK
TO NPECTONiM, YM TO rOCMoAcTBa, YM TO Bnagu, YM TO HadvanbCTBa, Yyce

yepes3 Hboro 1 ans Heoro ctBopeHo!
A BiH € nepwwuu Big ycboro, i Bce HUM cToiThb.

| BiH ['onosa Tina, Llepksn. BiH no4YaToK, NepBOpPOaXXEHNN 3 MEPTBUX,

o6 y BCboMy BiH MaB nepLUeHCTBO.



€EBAHIENIA

Big Jlykn CBaTtoro €BaHrenia YntaHHS.

(p. 14, B. 16 — 24)

BiH »xe npomoBuB A0 Hboro: OOMH 4onoBik criopsianB OyB BENUKY

Be4eplto, i 3anpocuB HGaraTbox.

| nocnae BiH cBOro paba 4yacy Be4yepi ckasaTtu 3anpolleHum: |1aite, 60

B>X€ BCE HarotoBaHo.

| 3apa3 yci novyanu sigmosnaTucs. lNepwwun ckasas nomy: None kynus
s, i mato noTpeby niTn Ta ornanyTK roro. MNpowwy Tebe, Bbay MmeHi!

A gpyrmn ckasaB: A kynue cobi n'aTb Nap Boni., i nay cnpobysaTtun IX.
[Mpowy Tebe, BMGay meHi!

| 3HOB iHWMI ckasaB: OOpyXMBCS OCb A, | 4Yepe3 Te S He MOXY
npuoyTw.

| BepHyBcAa ToM pab i naHOBI CBOEMY MpO BCe po3noBiB. Po3rHiBaBcb
rocrnogap Toai, Ta h ckasas 40 cBoro paba: ligu wemnako Ha Bynuui Ta Ha
3aBYNKW MiCbKi, i NpuBean ciogm Bborux, i kanik, i cninux, i KpUBKUX.

| 3rogom pab nosigomuBs: lNaHe, cTanocs Tak, 9K 3BeniB TU, Ta Micus €
Lie.

| ckaszaB naH pabosi: llign Ha goporn U Ha 3aropoaun, Ta WU CUNyu

NpunTK, WO6 HAaNOBHUBCSA AiM MIN.

Kaxxy 60 a1 Bam, WO XadeH i3 3anpoleHnX MYXIiB TUX HE MOKYLUTYE

MO€| Beyepi... bo 6arato noknukaHux, Ta BubpaHux mano!



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Colossians.

(c.1,v. 12— 18)

Brethren, giving thanks to the Father who has qualified us to be par-

takers of the inheritance of the saints in the light.

He has delivered us from the power of darkness and conveyed us into

the kingdom of the Son of His love,

in whom we have redemption through His blood, the forgiveness of

sins.
He is the image of the invisible God, the firstborn over all creation.

For by Him all things were created that are in heaven and that are on
earth, visible and invisible, whether thrones or dominions or principalities or

powers. All things were created through Him and for Him.
And He is before all things, and in Him all things consist.

And He is the head of the body, the church, who is the beginning, the

firstborn from the dead, that in all things He may have the preeminence.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c. 14, v. 16 — 24)

Then He said to him, “A certain man gave a great supper and invited
many,

and sent his servant at supper time to say to those who were invited,
‘Come, for all things are now ready.’

But they all with one accord began to make excuses. The first said to
him, ‘I have bought a piece of ground, and | must go and see it. | ask you
to have me excused.’

And another said, ‘| have bought five yoke of oxen, and | am going to
test them. | ask you to have me excused.’

Still another said, ‘| have married a wife, and therefore | cannot come.’

So that servant came and reported these things to his master. Then
the master of the house, being angry, said to his servant, ‘Go out quickly
into the streets and lanes of the city, and bring in here the poor and the
maimed and the lame and the blind.’

And the servant said, ‘Master, it is done as you commanded, and still
there is room.’

Then the master said to the servant, ‘Go out into the highways and
hedges, and compel them to come in, that my house may be filled.

For | say to you that none of those men who were invited shall taste
my supper.”
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CIHEHb

33-t19 Heping no N’atngecatHuu,
Akadpuct go cB. AHgpis
34-ta Heping no M’'atngecatHu

Akadomct go cB. [NaHTenenmoHa
NOTUNA

CTtpiTeHHs1 locnogHe

35-ta Heping no M’'atngecatHu
Akadpuct go Icyca Xpucta

36-Ta Heping no M’'atngecatHuui
AkadpucT go Npeceartoi boropoanui
Hepninga npo 3akxes

Akadomct go XpecTta

Heping npo Mutaps i ®apuces

Akadomct go Ceartoro [yxa

BEPE3EHb

Hepains npo bnyaHoro CuHa
Akadpuct go Icyca Xpucra
Cybota M’siconycHa
Hepinga M’aconycHa
AkadpucTt go Nokposwu

[MpecssaTol boropoauui

Church Calendar

JANUARY

Pentecost 33

Akathist to St. Andrew
Pentecost 34

Akathist to St. Panteleimon

FEBRUARY

Meeting of Our Lord
Pentecost 35

Akathist to Jesus Christ
Pentecost 36

Akathist to the Theotokos
Zacchaeus Sunday

Akathist to the Cross
Sunday: Publican & Pharisee
Akathist to the Holy Spirit

MARCH

Sunday of the Prodigal Son
Akathist to Jesus Christ
Meatfare Saturday
Meatfare Sunday

Akathist: Protection of the

Theotokos




IHdopmauia Ta noaii Ha ciyeHb - Information & activities for January
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Cnisgpyxxksa: CYK

HaByaHHsA Ha GaHAypi
Cnisgpyxxa: OpaeH cB. AHfpis
CYK PiyHi 360pu

HaByaHHsA Ha GaHAypi

Fellowship: U.W.A.C.

Bandura Instruction

Fellowship: Order of St. Andrew
U.W.A.C. Annual General Mtg
Bandura Instruction

IHdbopmauia Ta noaii Ha noTUK - Information & activities for February
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11
13
18
18
20
25
25
27

KomiteT CniBapy»oKks

HaB4aHHsA Ha 6aHaypi
Cnisagpyxxsa: CYMK

HaB4aHHsA Ha 6aHaypi
Cnisgpyxxsa: CYK

HepinbHol Wkonn He Byae
HaB4aHHSA Ha 6aHaypi
Cnisgpy»xxks: OpaeH cB. AHOpIS
MapadianbHi PivHi 360pn
HaB4aHHsa Ha 6aHaypi

Fellowship Committee

Bandura Instruction

Fellowship: UOY

Bandura Instruction

Fellowship: U.W.A.C.

No Sunday School

Bandura Instruction

Fellowship: Order of St. Andrew
Parish Annual Meeting

Bandura Instruction

IHhpopmauia Ta nogil Ha 6epe3eHb - Information & activities for March

3
3

KomiteT CniBapy»xxd

LLleBY4EHKIBCbKNW KOHLEPT

Fellowship Committee

Taras Shevchenko Concert

YkpaiHcbkumn lNMpaBocnaBHmun Co6op CB. ilumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko

Website: www.stdemetriusuoc.ca

Parish Office: Tel.: 416-255-7506

e-mail: stdemetrius@rogers.com
Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church

Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko

Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com




